
À LA CARTE MENU

※Veuillez noter que nous ne proposons pas de menu à la carte du 20 au 25 décembre (période de Noël).
12月20日～25日(クリスマス期間)はアラカルトの提供はしておりせんので予めご了承ください。



すべての商品は、シェフが厳選したものを使用しています。

フォションパリでも提供しているシグネチャーディッシュです。

À LA CARTEMENU

Carte élaborée par notre chef et le Chef Parisien Sébastien Monceaux.

SpécialitéFAUCHON

Nos prix incluent le service et la TVA.
表記は消費税・サービス料を含んだ料金となります。

Please inform us of any dietary requirements and allergies in advance.

アレルギーのある方は事前にお申し出ください。

Veuillez informer votre serveur de toute exigence alimentaire ou d’allergie.
アレルギーのある方は事前にお申し出ください。



ENTR É E

Salade de FAUCHON L’Hôtel Kyoto
フォションホテル京都サラダ オーギュストスタイル

Marinade de sériole de Noto et de radis colorés, vinaigrette parfumée au yuzu 
能登の寒鰤と彩大根のマリネ 柚子の香るビネグレット

Gelée de crabe des neiges et chou-fleur, caviar Osciètre
カリフラワーとズワイガニのジュレ オシェトラキャビア

1,650

2,800

4,700

Fricassée d'huîtres et coquilles Saint-Jacques aux truffes noires 
牡蠣とホタテ貝 黒トリュフのフリカッセ 5,300

Nos prix incluent le service et la TVA.表記は消費税・サービス料を含んだ料金となります。

Veuillez informer votre serveur de toute exigence alimentaire ou d’allergie.アレルギーのある方は事前にお申し出ください。



PRINCIPAL

Iconique koulibiac FAUCHON à la sauce beurre blanc
フォションシグネチャー クリビヤック

ブールブランソース
(フォション特製サーモンパイ包み焼き)

Poisson frais de Noto, beurre aux lies de saké et taro 
能登の旬魚 酒粕バターと海老芋

Rôti de canard d’Ōmi avec bardane de Horikawa, jus parfumé au poivre noir 
近江鴨のロティ 堀川ごぼうと黒胡椒の香るジュ

Rôti de bœuf d’Ōmi avec carottes colorées et sauce au poivre parfumé au yuzu 
近江牛のロティ 彩人参と柚子胡椒ソース

3,000

4,200

8,000

5,800
Bœuf braisé au vin rouge et purée de pommes de terre

牛肉の赤ワイン煮込みと滑らかなポテトのピューレ

5,300

Nos prix incluent le service et la TVA.表記は消費税・サービス料を含んだ料金となります。

Veuillez informer votre serveur de toute exigence alimentaire ou d’allergie.アレルギーのある方は事前にお申し出ください。



FROMAGE

Sélection de fromages d’Hervé Mons, MOF
MOF(フランス国家最優秀職人章) 

エルベモンス氏よりチーズセレクション
ナッツとフリュイセック 3,900

PAIN

Pain
パン ド カンパーニュ 800

French fries
ポムフリット(フレンチフライ)

1,300

Nos prix incluent le service et la TVA.表記は消費税・サービス料を含んだ料金となります。

Veuillez informer votre serveur de toute exigence alimentaire ou d’allergie.アレルギーのある方は事前にお申し出ください。
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